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Da-Yeh University, Taiwan
2025 — 2026 International Student Admission Handbook

¢ §-B42 When to Apply

#E 3112025 #03 » 05 p % 2025 #07 * 28 p (2025 #9 * » 5 )-

% %571 :2025%10 201 p 22025 %12 " 29 p (2026 #2 % »~ B ).

Fall Semester: From March 5 to July 28", 2025 (September 2025 Admission).

Spring Semester: From October 1% to December 29", 2025 (February 2026 Admission).
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For the application of the natlonal Industrial Talents Educatlon Special Program (INTENSE Program)
and International Foundation Program (IFP), please follow the latest news on our website at
https://fa.dyu.edu.tw/
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Except the dissemination, promotion and assist international students in necessary procedures to
Taiwan, The recruitment of international students at Da-Yeh University is not permitted to
commission any external institution, legal person, group, or individual to handle related matters.

2. 3 £ ;% How to Apply
A M RE 2 MY gk R Lot https://eis.dyu.edu.twlis/ » ¥ 7 F< #8 2 Email 3% £ -
Please go to DYU International Students Online Application System for application:
https://eis.dyu.edu.tw/is/. Application via post mail and/or email will not be accepted.
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A. A person of foreign nationality who has never held the Republic of China (“R.0.C.”) nationality and
who does not have overseas Chinese student status at the time of their application is permitted to apply
for admission to an educational institution, by these Regulations (Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan).
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A person of foreign nationality who meets the following requirements and who has resided overseas

continuously for at least six years in the immediate past is also permitted to apply for admission to an

educational institution in accordance with these Regulations. However, a person who plans to apply to

study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas

continuously for at least eight years.

» A person who, at the time of their application, also holds dual R.O.C. nationality shall have never
had a household registration in Taiwan.

»  Aperson who, before the time of their application, also held dual R.O.C. nationality but no longer
does at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the approval
of the Ministry of the Interior on a date at least eight full years before making their application.

» The person referred to in the preceding two subparagraphs must have never previously
undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student nor have accepted a placement by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the current academic year.

A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to study in
Taiwan by the Education Cooperation Framework Agreement and who has never had a household
registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the preceding two
paragraphs if the competent education administrative authority approves.
The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the starting
date of the semester (February 1 or August 1) as the period's end date.
The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland Area,
Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international student
has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When calculating the
number of consecutive years spent overseas, if the initial or final year of the period is not a complete
calendar year, any time spent in Taiwan in the initial or final year must not exceed 120 days. However,
the time that a person has spent in Taiwan is not subject to this restriction, and it is not counted when
calculating how long they were in Taiwan in a particular year if the person has documentary proof that
they:

»  Attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs Council
or a technical professional training program accredited by the Ministry of Education.

» spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese
language center at a university or tertiary college with Ministry of Education approval to recruit
students overseas.

>  spent less than two years in Taiwan as an exchange student or

» spent less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan to undertake with
the approval of the designated central competent authority.

A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their R.O.C.

nationality before the date of effect of the February 1, 2011, amendment to these Regulations may apply

for admission as an international student by the provisions in place before the amendment and is not

subject to the restrictions set out in Paragraph 2.
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An applicant of foreign nationality who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao,
who has never had a household registration in Taiwan, and who at the time of their application has
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resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years may apply for
admission by the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a
university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas
continuously for at least eight years.

H. The preceding paragraph's term “resided [ ...] continuously” means that a person did not spend more
than 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply if a person can
present documentary proof that any circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the
previous article apply. The time they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating
the period of continuous residence referred to in the previous paragraph.

I. A person who was formerly from the Mainland Area who has foreign nationality and has never had a
household registration in Taiwan, and who, at the time of their application, has resided overseas
continuously for at least six years may apply for admission to an educational institution, by the provisions of
these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university department of medicine,
dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least eight years.

J. The preceding paragraph's term “resided [ ...] continuously” means that a person did not spend more
than 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply if a person can
present documentary proof that any circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the
previous article apply. The time they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating
the period; they resided continuously overseas, as referred to in the previous paragraph.

K. The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be calculated
using the starting date of the semester (February 1% or August 1%) as the period's end date. The definition
of “overseas” in Paragraph 5 of the previous article also applies mutatis mutandis to Paragraphs 1 to 4.

(12) R L 2E = GRAL GRRGEE i DR GRS Y AL
FIr) F B e > (BiE kL fAL T PR vt ,ﬁr,g%‘ggpi)j_;gi—z . H S P Ny
}?’ o

L. An international student applying to study at an educational institution in Taiwan by the provisions of
the two previous articles is limited to only applying once [English note: a person may apply to more
than one educational institution, but if one of these applications is successful and they then study in
Taiwan, they cannot subsequently apply to study at another educational institution for a course at that
level]. After completing the course of study at the educational institution to which they applied, unless
the student is applying for admission to a program for a master’s degree or a higher degree, which each
university may handle in accordance with its regulations if the students want to continue studying in
Taiwan, their application shall be handled in the same manner as the admission procedures for domestic
students.

(13) %5t mE L & i)}‘u? 42 (https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001 ) -

M. Please refer to the webpage https:/law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawContent.aspx?PCODE=H0110001
for more information on regulations “Regulations Regarding International Students Undertaking
Studies in Taiwan”.
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N. An international student who have one of the following academic qualifications and meet the
aforementioned status requirements may apply for admission to a degree:

» Possessing qualifications in accordance with the Ministry of Education’s "Measures for Accepting
Foreign Educational Qualifications by Universities,” "Measures for Accepting Overseas
Educational Qualifications in Mainland China,” or "Hong Kong and Macau Educational
Qualifications and Admissions Regulations.” Applying for a bachelor’s program requires a high
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school diploma, a master’s program requires a college graduation degree, and a Ph.D. program
requires a master's degree.

» Those who have qualification requirements for equivalent academic abilities in the academic
system of the "Equivalent Academic Ability Recognition Standard for Admission Universities" of
the Ministry of Education.

» Holders of foreign or Hong Kong or Macao education qualifications must meet the relevant
requirements of Article 9 of the "Education Criteria for Equivalent Academic Ability" of the
Ministry of Education.
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A. Students who apply for a program that is taught in Chinese should be proficient in Chinese
listening, speaking, reading, and writing; students who apply for a program that is taught in English
should be proficient in English listening, speaking, reading, and writing. Applicants need to submit
proof of language proficiency with their application.

B. Suggested certificates of language proficiency are described below:

»  Programs taught entirely in English
1. Applicants who are native speakers of the English language or graduated from a
school where English is the language of instruction.
2. Applicants who have achieved CEFR B1 (The Common European Framework of
Reference for Languages) or above, or other English tests at the same level or above.
»  Programs taught mainly in Chinese
1. Applicants who are native speakers of the Chinese language or graduated from a school
where Chinese is the language of instruction (ex: Graduation certificate of Malaysia
Chinese independent high school) or Chinese is the language instructed by their major in
college.
2. Applicants who have achieved CEFR A2 (The Common European Framework of
Reference for Languages) or above or other Chinese tests at the same level.

C. R.O.C.(Taiwan) Embassies and Missions Abroad may request applicants to submit a language
certificate to apply for VISA. Please check with local embassies for relevant rules to complete the
VISA application.

¥ < # @ Application Required Documents

(1) BFFREEBIHIZ V2 AERIF B2 aRIFEPE L (d RLZEFRHERFR
mer)
A copy of the original official diploma of the highest education and an official transcript of academic
record in Chinese or English are stamped by the original graduation school.

(2 #F2a4 &P Grsy 4374 R1])
Certlflcate of Language Proficiency (Please see also “Language Proficiency Requirements™)
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(4)
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(6)
(7)
(8)

Financial statement within 3 months to prove the applicants can support his/her living expenses,
insurance fee, books, and other university related fees. The financial statement must include account
holder’s name and validate a current balance of at least USD 3,300 (NTD. 100,000). If the financial
statement is not in the name of the applicant, an Affidavit of Support must be included.

2RI LF (AREM Y GRERE  p&F D)

A declaratlon form (The form will be automatically produced upon completing the application online).
WEPE (7 g oy g )

Statement of purpose (needed only for applicants applying for graduate school).

TS

Passport electronic file

BARTREIHN

Personal photo electronic file

Huwg g gﬁ-—;» ERILNE WERE SRy

Other documents that may assist with the application procedure are welcome. (optional)

.  4& & & Recommendation letter

>'<”Lrj§‘3"i-?1 f“f%ﬁ’xﬂ’ Th (TIETHE > e
All application documents WI|| not be returned to the applicant.

iz ¥ 3y *2 Length of Study

B 151468
FLFr 14 &
B30T

Bachelor’s program: 4-6 years
Master’s program: 1-4 years
Ph.D. program: 2-7 years

2 % %F Admission Quota
%‘:‘ifr 50
AL FT 150
1 231127

Bachelor’s program: 50
Master’s program: 50
Ph.D. program: 27

Y 37 * &2 Application Fee Regulation

L R S
Application fee: Free



9. # 4 %¥r Academic Programs

% ¢ <2 $Chinese-taught Program
% > ® < $ikEnglish-taught Program
5 By enE 2 gk b L& ¥ 7 KSufficient English courses to satisfy graduation requirements
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1 %tk College of Engineering
T AT K
. . . A A
Department of Electrical Engineering ¢ ¢ ¢
Al AR X
. . . . A A
Department of Mechanical and Automation Engineering ¢ ¢ ¢
T ARE ° PN
Department of Computer Science and InformationEngineering
BEBEEX >185 K
.’ . . A A
Department of Environmental and Safety Engineering ¢ ¢ ¢
¢ 12 & I College of Management
Mir & pg on
Department of Finance
EFEERE
’ . . . A
Department of Business Administration on ¢
graFagng o o
Department of Accounting and Information Management
FEESYREALE =54 A
Global Master Program of Business and Management
GELE- SN RS PN
Ph.D. Program in Management
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% 3 T4 5 2 College of Design and Arts

A S
Department of Plastic Arts

oA

e F’& 2r 2L g /‘4
F- B X F 7
Department of Architecture and Interior Design

"
Department of Design

oA

SR 3 E 1L -8R
Bachelor Program for Multimedia Digital Content

Wit TS A LT

Graduate Program of Design and Arts College
(it d¥e s zpRTe LT EEE)

(Cultural Industry Group, Interior Design Group, Visual Communication

Group )

0A

H#H12 Fit B & puCollege of Nursing and Heslth Sciences

ERFAY T

Department of Occupational Therapy

. oA

Graduate School of Architecture
ESLE
i ’ . [ [
Department of Nursing
ALk B X

’ [ [
Department of Optometry
Bivio R & °




Department of English

3 .
£2 | w5 | #£3
4 o 13 438
ik & 2 & . College of Tourism and Hospitality
B g mE & [
Department of Hospitality Management
Bk KA & X
Department of Tourism and Leisure ¢ o4
FRFEGHANUELF -5 PY
Bachelor Program for Baking and Beverage Modulation
2 # 3 F 7k E = College of Biotechnology and Bioresources
SR o | o
Department of Biomedical Sciences
E R e -
Department of Medicinal Botanicals and Foods on Health [ 0A oA
Applications
*} 3% & fx College of Foreign Language
VCRA =L °
Department of Applied Japanese Language
A




10. &£ & & Scholarship Information

(1) + 4% & Taiwan Scholarship
GRFELEN R BAR (1) B E A AR g TSR 4
FHMATENLFHT RTIFEEY kT
https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/index.aspx -

International students can apply for the Taiwan Scholarship, which the government grants through a
Taiwan Overseas Mission before they arrive in Taiwan. For further information, please visit the
website: https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/index.aspx
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?; ¢k Eﬁ]?; 4 et § £ Da-Yeh University (DYU) Foreign Student Scholarships
k4

Each scholarship recipient for the Ph.D. program will be exempted from paying all of tuition and
miscellaneous fees and receive NT$40,000 each semester. Each scholarship recipient for Maser and the
undergraduate program will be exempted from paying all or part of tuition and miscellaneous fees.
Scholarships are awarded on a semester basis. Each student seeking a Bachelor’s degree may be offered
a scholarship for a maximum of four years (at most three years for transfer students). Each student
seeking a Master’s degree may be offered a scholarship for a maximum of two years. Each student
seeking a Doctor’s degree may be offered a scholarship for as many as three years. NT$40,000 will not
be provided to the applicants who own the Taiwan Scholarship.

& EFAFURFS BF EHFF T
The following are the classes of DYU Foreign Student Scholarships:

#Lr
Ph.D.

Bom fENFRFLRERL T L R F A
Class 1: Recipients are exempted from paying tuition and miscellaneous fees for one semester andawarded
with additional NT$ 40,000.

SO HEPERYTLLAGRL -
Class 2: Recipients are exempted from paying tuition and miscellaneous fees for one semester.

LRI e
\’F I'+ }
Application requirements

v’ % - 24 First Semester
> F-BIPERPEEY GRIT A A FEMEY
Class 1: Meet Ianguage pr0f|C|ency requirements for scholarship applications.
> o wZ s pEY GgrEET S FEPEY o [CEFRA2]
Class 2: Meet Ianguage pr0f|C|ency requirements tor admission applications. (CEFR A2)
> ¥ ik i Application requirements :

(1) ¢ 'fa—v‘ < $3%k % #r Chinese-Taught Programs :

FAEF U RE L ECEFRF T i S ApiRA2A(Z ) A H B Y T s o
Appllcants who have achieved CEFR A2 (The Common European Framework of Reference for
Languages) or above or other Chinese tests at the same level.

. :’@éﬂgg%;\;i%%;&ﬂ éié‘ééﬁciﬁﬁjp”“p@—ﬁo
Applicants who are native speakers of the Chinese language or graduated from a school where
Chinese is the Ianguage of instruction.

(2) ¥ F# ¥ 43 4 1 English-Taught Programs :

. ’% 4 F M HE 2 ECEFRE 5 v F 2 RBUF ) A B B AR S
Applicants who have achieved CEFR B1 (The Common European Framework of Reference for
Languages) or above or other English tests at the same level.

c ERLAFHESL ERAEIE T s S 4 cEus M e
Applicants Who are native speakers of English or graduated from a school where English is the
language of instruction.
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From 2" Semester, scholarshlps of different levels can be continued based on academic performance. The

application criteria are as follows:

> P F AR A E P R s 4ph Y A AT
Applicants must be officially registered, meaning they have completed tuition fee payment for
the current semester, to be eligible for the scholarship.

B U R A - BT BEB0S L 4R R £ T
Applicants must have achieved a conduct score of 80 or above in the previous semester to qualify for the
scholarship.

U H s AET AT (FLFRA) 0 PRFT 2EFRRL A P F R T B
() FUBCEFRE T it 4 £F HiFA2 (F) NP & BB ? 2 TP o » i sy
EFH -

Bachelor’s degree students from non-Chinese-speaking countries who are enrolled in English-
taught programs are required, starting from the fifth semester, to provide proof of Chinese
language proficiency at CEFR A2 level or above, or an equivalent Chinese proficiency
certificate, to remain eligible for the scholarship.
oA (BB ed) FRERBEY S LPLEP > SERRES ORI T O £50
BB T
Bachelor’s degree applicants must provide proof of at least 10 hours of service learning, verified by the
Office of International and Cross-Strait Affairs (Office of Foreign Affairs), before they are eligible to apply.
> O VHARLECA AR IR AV REF ISR A B AT TREF ARSI F R AT REFE
p) e
Master’s and Doctoral degree students must provide a summary of their research publications. Whether
published in journals or presented at conferences, all works must be reviewed and stamped by the Office of
Research and Development.

FAd T~ BT
Master&Bachelor

o EHE R L WA -
Class 2: Recipients are exempted from paying tuition and miscellaneous fees for one semester.

Sl EPERF LGNS - FL e
Class 3: Recipients are exempted from paying half of tuition and miscellaneous fees for one semester.

¢

Application requirements

v’ % - 23 First Semester
1L $-mpLEnEeY FaET A SEEEPEY
Class 2: Meet language proficiency requirements for scholarship applications.
2. FZBmIPEYFICEFZT A SEMHEY - [CEFR A2]
Class 3: Meet language proficiency requirements for admission applications. (CEFR A2)
3. ¢ FiEiE Appllcatlon requirements :
> #F ¥ 2 gk k7 Chinese-Taught Programs :
(1) A FAEFHRF L WECEFRFE T i 4 S ApIRA2(F ) P R B P R B o
Applicants who have achieved CEFR A2 (The Common European Framework of Reference for
Languages) or above or other Chinese tests at the same level.
(Q 2 AAFHFRBENT S BRELEP Y -
Applicants who are native speakers of the Chinese language or graduated from a school where
Chinese is the language of instruction.
> ¢ ’i—m $3%k % #r English-Taught Programs :
(1) FAAFARE 2 W BCEFRF v F Y Bl )t A s mr s o
Appllcants who have achieved CEFR B1 (The Common European Framework of Reference for
Languages) or above or other English tests at the same level.
(2) 33F 5% AL L H R B R LRI F ¢
Applicants who are native speakers of the English language or graduated from a school where
English is the language of instruction.

10
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From 2" Semester, scholarshlps of different levels can be continued based on academic performance. The

application criteria are as follows:

> OUFARRIEEP AP BV FHEE LT
Applicants must be officially registered, meaning they have completed tuition fee payment for
the current semester, to be eligible for the scholarship.

> e’—i—&E‘—i—ﬁ{rpégﬁ4;a,,._§ﬂp;};§gﬁ;ﬂ\§(,5é80;}u oo 4nBd - 94?’;4:?*; °
Applicants must have achieved a conduct score of 80 or above in the previous semester to qualify for the
scholarship.

>V A AAEFLARTE S (£LFmd) o f WREFRHL LT ERT A

(% ) FUCEFRF T i 4 24 H1RA2 () M S H B ? 2 TP ag@p » 4p8¢ g

EAN S
Bachelor’s degree students from non-Chinese-speaking countries who are enrolled in English-
taught programs are required, starting from the fifth semester, to provide proof of Chinese
language proficiency at CEFR A2 level or above, or an equivalent Chinese proficiency
certificate, to remain eligible for the scholarship.

oA (BB ed) FRERBEY S IBLEP  pERRES AURRTEE 0 80
BB T
Bachelor’s degree applicants must provide proof of at least 10 hours of service learning, verified by the
Office of International and Cross-Strait Affairs (Office of Foreign Affairs), before they are eligible to apply.

> O VHARAECA AR IR AV REF ISR A B AT TRF ARSI F R ARFREFE
p) e
Master’s and Doctoral degree students must provide a summary of their research publications. Whether
published in journals or presented at conferences, all works must be reviewed and stamped by the Office of
Research and Development.

R AR FRE XS T F T3 Pi i R for- i
Please refer to Appendix Ifor Providence Da-Yeh University Regulations for International Scholarships and
Grants.

MKAEAFRFLATTRE L B R ERT2 AR -
The availability of scholarships depends on the latest school announcement and the Scholarship Committee. Da-
Yeh University reserves the right to revise the Scholarship Policy.

(3) # AR % Schedule for Admission & Scholarship Decisions

PR
= Expected Date
Schedule FEFT %551
Fall Semester Spring Semester
1. #F &% % 2025 & 7 1 31 p 2026 & 01 * 08 p
Scholarship Application Review July 318, 2025 January 8™, 2026
A= 2 ) X3iF
2. bk o d G R | 205%8 7 1p | 2026417 13 7
Results are posted on the DYU website, and August 18 2025 January 13" 2026
acceptance letters are sent to applicants. g ’ yLen

[:2) B~ 2H 20 A RETA A inAEF  https:/fa.dyu.edu.tw/ » »~ B g1 pE & £ 3 v
Eruggln e Fg Akt piEig-

Note: The list of admitted students will be posted on the website of the Office of Foreign Affairs:
https://fa.dyu.edu.tw/. The Admission Letter and Scholarship notice will be sent by registered
mail. The Office of Foreign Affairs reserves the right to change the above schedule.

11. # F|3x&  Registration

G- AP ez AT T TR I ESGT A Z P A o pREap L i@ 2§
Admitted students must bring the following documents as specified in the admission notice and submit
both the original and three photocopy for verification in order to complete the registration process and
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12.

13.

officially enroll.
(1) Ep (Azis%®) Passport (Returned after verification.)
(2) &g 5% (43148 ) Resident Visa (Returned after verification.)
@R) gortE sz BEFI2AFHET & (A%EFER)
Authenticated diploma and transcript in English or Chinese by the Taiwan Embassy. (Returned after
verification.)
4) Bg Tk f;fi% ¥ % 78 P 4 Health Certificate for Residence Application
[Bi7= 2 @EEEPE (45 HIV MG E W90 XEBAFEH -SpF2 8
(%%fﬁ%wiﬁﬁ)i&ﬁé(%wﬁmkg/ﬁé)ﬁ*m FH b B R AL B
2P RIS AP ERREED B pkb )] (A% @u)
A health certificate is required, which is dated within the past 3 months and contains a Serological
Test for HIV Antibody, a Chest X-ray for Tuberculosis, a Stool examination for parasites including
Entamoeba histolytica, a Serological Test for Syphilis, proof of positive measles and rubella antibody
titers or measles and rubella vaccination certificates, and examination for HANSEN’S disease.
(Returned after verification.)
(5) @it sE (11wt s )
Two ID photos (primarily 2-inch size). (Returned after verification.)

F s % Tuition fees and incidental fees

Fik 2024 B F R 2025 FEFIF ey iy Bt S > FEF Y RERETEATNL LB
L E 4 ?@gﬁ%ﬁaﬁfoﬁm&io

The tuition and miscellaneous fees for the Fall 2024 and Spring 2025 semesters are provided in Appendix
I. Actual fees are subject to the latest announcements on the university’s website. Da-Yeh University
reserves the right to make adjustments. For reference only.

#* Insurance

BERFT SRR B A SRR Rl TR R Rk -
According to the regulation of the MOE of Taiwan, international students must compulsorily have
valid accidental and medical insurance before obtaining National Health Insurance.

g4 TXRGy = 88 G373 % 875 ~
Student Insurance About NT$ 500 per semester
g2 BHiEey
(»BRe@EEas2 B2 ) F B HRTER 500 2o m B R GATE R
Student Group Insurance(starting fromthe | 3000 =~ About NT$ 500 per month, and the total cost is
first month of enrollment, before getting about NTD 3,000 for first six months.

National Health Insurance)

PREF (FFLE- B B
National Health Insurance (starting from
the seventh month of enrollment)

= 88 Qa7 % 5000 ~
About NTD 5,000 per semester

14.

i@ 4 % % Housingand Living Expenses

() LHPFEEHIERBO00% 3 FREAERAHE - FRBRLGR TP LHR LT B
Bg-FmRuE=Z o
Housing Costs: about NTD 25,000 per Academic Year, Winter and summer vacations are not included
and will be calculated separately. The dormitory fee standards are provided in Appendix Il.

(2) 23 & " 974 % 10,000 ~ 1 12,000 ~ -
Living Expenses: about NTD 10,000 to NTD 12,000 per month.
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15. 2 i 1 E Transportation to DYU:

A g g (BBt d s 5 F a4 % 500 22 3,000 &)
Da-Yeh University provides a pay parking lot. (Parking fees of a motorcycle and an automobile
are NT$500 and NT$3,000 per Academic Year, respectively.)
ARV 2 (R vdeh) FIAEAF LAHEEY &7+ 304 &8
- ¥Z - There are local buses from Yuanlin train station (or Dacun train station) to DYU that
take about 12 minutes for one trip, with departure every 30 minutes.
FHITE330d A EAFFE FRBETSPFHB (SR~ THPPEEE
2y o FERER 100~ EFEP - w IR TR ) FEE o
There are shuttle buses on every Friday leaving from DYU at 3:30 PM to the Wauri station of
Taiwan High-Speed Rail. The fee is 100 NT$ for one trip, and the tickets can be bought at
the gate of DYU.
F- =2 11000 "o pAEaEs, ~ TAY B (B PE), ~ TAESE ) D BREY
100~ > gp*m- FEHIWIRFET TT6FF | Tl -
There are shuttle buses on every Monday leaving from the Wauri station of Taiwan High-Speed
Rail at 11:00 AM to DYU. The fee is NT$100 for one trip, and the tickets can be bought at the
gate of DYU.
ﬁj%%ﬁ DR -3 E¥T EX 0820-1620 F, - pwrIad o

or students who need medical care or want to go to hospitals, DYU provides four shuttle buses
daily with departure times from 08:20 a.m. to 16:20 p.m. every weekday.
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16. * £+ F 3 i =% W Location of Da-Yeh University

IC~Interchange
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18. # w ¢

1)

)

©)

(4)

®)

(6)

()

©)

©)

31 & ¥ 3 Other Application Guidelines

GREA Y G Y R PR Y FARK TR SF LB T RE S k4

j*ﬁ? PhZ | 2R R A FEPF A R KT 04k http//www.edutw st > B R FR A
ttps://law.moj.gov.tw/Eng/ & & #& 4 =k @ http://www.dyu.edu.tw/ -

The application process and submitted materials should meet the “MOE Regulations Regarding

International Students Undertaking Studies in Taiwan” requirement. For the latest updates, please

visit the website of the Ministry of Education: http://english.moe.gov.tw/ -

or website of Laws & Regulations Database of The Republic of China:

http://law.moj.gov.tw/Eng/ or website of DY U: http://www.dyu.edu.tw/

BT CHARP R RRIE S AW AR B FRF MR R R

P A ETH

By Ministry of Education regulations, those expelled from any university or college in the Republic

of China are not eligible to apply to Da-Yeh University for admission. Violation of the regulation

will result in immediate revocation of DY U student status.

AMA I ITHA Y Y v Rk VA REF FF R R B4 S A TR
v R RF] hra oo

Most of our undergraduate courses are taught in Chinese. Applicants should possess adequate
listening, reading, speaking, and writing proficiency in Chinese at a level necessary for university

academic pursuit. For graduate programs, requirements for Ianguage proficiency diverge.

S LT FD o PR Fﬁ—p ﬁﬂ PR T TR TRE B -BH R
23R R i%?—ﬁ"ﬁ?»,ﬂéw?» a»%‘;—*ﬂafg,‘% ﬂtugﬁzgnxnw%‘;@_—vﬁpﬂ ot h
?i%ﬁkﬁﬁﬁ’%y’%ﬁﬂﬁﬁﬁi“’¥“*ﬁdﬂ&%rﬁ

Admission shall be revoked, and/or the student shall be dismissed from DYU if any information

provided in his/her application or supporting documents is falsified. Those who have graduated

shall have their diploma revoked.

A G Bk TR ESFHREL G2 L8 L

International student applications are handled by “DYU Regulations Governing Foreign Student

Admission”.

ARAFAFIHLAFH R RRAIRHFIARRLILERAN  ART AL PRESRS
: F 1O

Except the dissemination, promotion and assist international students in necessary procedures to

Taiwan, The recruitment of international students at Providence University is not permitted to

commission any external institution, legal person, group, or individual to handle related matters.
AARFFAET Y RPN L RTE ARG A ERABMBE -

DYU Regulation and Admission Committee decisions shall handle any application matters not

stipulated here.

FREFPIL1IFPBEAAMTR > 273 g LERELT RSP o

The University will periodically announce information regarding part-time job opportunities;

however, the availability of such positions cannot be guaranteed.

PEREMP A R B 2EP LA

In the event of any conflict between the Chinese and English versions, the Chinese version shall

prevail.

19. 3 % F # Contact Information

Office of International Affairs

£ Tel: +886-4-8511888 ext.1825 ~ 1758 ~ 1767
Fax +886-4-8511007
% 45 E-mail: int.dyu@mail.dyu.edu.tw

o>
ﬂ.‘
[
£
|:

~Lo Yok 1
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Da-Yeh University Regulations for International Scholarships and Grants

Amended at the 130st Administrative Meeting (March 19, 2020) Approved at the 139th
Administrative Meeting (April 28, 2021) Amended at the 141st Administrative Meeting (July 8,
2021) Amended at the 146th Administrative Meeting (April 28, 2022) Amended at the 148th
Administrative Meeting (July 7, 2022) Amended at the 163rd Administrative Meeting (June 6,
2024) Amended at the 167rd Administrative Meeting (November 28, 2024) **Applicable from
the 113th academic year onwards"*

Article 1
To encourage outstanding international students to study at this university and to enhance the university's
internationalization effectiveness, these regulations are established.

Article 2

The term "international students” as referred to in these regulations means students defined under Article 2
or Article 3 of the Ministry of Education’'s Regulations Regarding International Students Undertaking Studies
in Taiwan.

The term "overseas Chinese students" as referred to in these regulations means students defined under
Article 2 or Article 3 of the Regulations for Overseas Chinese Students Returning to Taiwan for Study and
Counseling.

The term "students from Hong Kong and Macau" as referred to in these regulations means students defined
under Article 2 or Article 3 of the Regulations Regarding Hong Kong and Macau Residents Undertaking
Studies in Taiwan.

Article 3
The maximum duration for the scholarship awards is as follows:
o Undergraduate programs: four years
e Master’s programs: two years
o Doctoral programs: four years

Article 4
Scholarships and grants for international students are categorized as follows:
1. First Level: Full waiver of tuition and fees for one semester, plus an additional NT$40,000
scholarship (limited to doctoral students).
2. Second Level: Full waiver of tuition and fees for one semester.
3. Third Level: 50% waiver of tuition and fees for one semester.
The standards for these scholarships are determined by the university’s International Student Scholarship
Review Committee.
The committee is chaired by the Director of International and Cross-Strait Affairs, with members
including the Director of Research and Development, the Director of Student Affairs, the Director of Academic
Affairs, and the Director of Accounting. Relevant personnel may be invited to attend if necessary.

Eligibility for Scholarships:
1. New international students.
2. Continuing international students:

(1) Applicants must have completed registration for the current semester.

(2) Undergraduate students must have an academic average and conduct score of at least 80 in
the previous semester. Master’s and doctoral students must have an academic average of at

least 85 and a conduct score of at least 80 in the previous semester, and show excellent
research results (a summary of published research works must be provided).

(3) Undergraduate students in English-taught (EMI) programs must pass the entry-level Al of the
Test of Chinese as a International Language (TOCFL) or an equivalent Chinese language
test in the third semester; they must pass the A2 level or an equivalent in the fifth semester.

(4) Undergraduate students must provide proof of ten hours of service learning, which must be
stamped and certified by the International and Cross-Strait Affairs Office, to qualify for the
scholarship.
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Article 5
Types and amounts of scholarships are as follows:
1. New Student Scholarships (Students receiving new student scholarships may not receive other
admission scholarships from this university):
(1) Scholarships and Financial Aid for Students from Hong Kong, Macau, and New

Southbound Countries:

1. Students applying to the university’s undergraduate program (with a conduct grade of at
least 80 points or B level) or graduate program as Hong Kong or Macau residents are
eligible, upon approval and completion of registration, to receive a Level 2 scholarship
and exemption from on-campus accommodation fees during their first year of study.

2. Students holding proof of identity from countries under Taiwan’s New Southbound
Policy and applying to the university’s undergraduate program (with a conduct grade of
at least 80 points or B level) or graduate program are eligible, upon approval and
completion of registration, to receive a Level 2 scholarship and exemption from on-
campus accommodation fees during their first year of study.

(2) Scholarships and Financial Aid for Students from Partner Schools: Students from
schools that have signed an educational cooperation agreement with the university and who
apply to the university’s undergraduate program are eligible, upon approval and completion of
registration, to receive a Level 2 scholarship for both the first and second years of study and
exemption from on-campus accommodation feesduring the first year.
2. International Student Scholarships:
Students who meet the requirements of Article 4, Section 4, may apply.
3. International Division Admission Scholarships:
(1) General International Students:
During Chinese language preparatory courses, exemption from on-campus accommodation fees;
upon passing the Chinese language proficiency test and entering their degree program, they will
receive a Second-Level Scholarship for the first semester.

(2) New Southbound Country Students:
During Chinese language preparatory courses, exemption from on-campus accommodation fees;
upon passing the Chinese language proficiency test and entering their degree program, they will
receive a Second-Level Scholarship and exemption from on-campus accommodation fees for the
first and second semesters.
(3) Partner Institution Students:
During Chinese language preparatory courses, exemption from on-campus accommodation fees and
preparatory course fees; upon passing the Chinese language proficiency test and entering their degree
program, they will receive a Second-Level Scholarship and exemption from on-campus
accommodation fees for the first and second semesters.
4. Outstanding Chinese Language Proficiency Scholarship:
Students from the International Division or new international programs who pass the TOCFL with a
listening and reading score of B2, C1, or C2, or an equivalent test, will receive NT$10,000. Each level
of the scholarship can be applied for only once.

Article 6
The review process and distribution schedule for scholarships are as follows:

1. The International Student Scholarship Review Committee will select the recipients and scholarship
amounts based on the annual budget and publish the results during the mid-term exam week of each
semester.

2. Scholarships are disbursed each semester, with funds transferred directly to accounts during mid-term
exam week. The NT$40,000 First-Level Scholarship for doctoral students will be transferred at the end
of each semester (between June and January).

3. Application Periods:

(1) New students should apply for the scholarship by the university’s application deadline.
(2) Current students should submit their application materials as specified in Article 7 during the first
week of each semester.

Article 7
Applicants for the scholarship must submit the following documents:
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1. New International Students:
(1) Application form.
(2) Highest academic transcripts in Chinese or English (sealed and stamped by the previous school).
(3) Language proficiency proof (for non-Chinese or non-English speaking countries).
(4) Study plan and other relevant documents related to learning and extracurricular activities.
2. Current International Students:
(1) Undergraduate Students:
1. Application form.
2. Proof of enrollment.
3. Academic transcript from the previous semester.
4.

Proof of ten hours of service learning from the previous semester (must be stamped and
certified by the International and Cross-Strait Affairs Office).
(2) Master’s and Doctoral Students:

1. Application form.

2. Proof of enrollment.

3. Academic transcript from the previous semester.

4. Summary of research results or published works (certified by the Research and Development
Office).

5. Recommendation letter from the advisor.

Article 8

Students from the Haiqging Program who apply within three months after graduation will have their
scholarships awarded based on their Haiging Program ranking. The top five students will receive a Second-
Level Scholarship, and the rest will receive a Third-Level Scholarship.

Article 9

Applicants who meet the qualifications for admission scholarships and submit an application, once
approved by the International Student Scholarship Review Committee, will only receive the scholarship if they
have completed registration, payment, and course selection for that semester.

Article 10

International students applying for scholarships should first apply for government scholarships issued by
Taiwan through local Taiwanese representatives or offices (except where such scholarships are not available).
If their application is not approved or cannot be applied for, they may then apply for scholarships under these
regulations. International students who have already received Taiwanese government scholarships are not
eligible to receive these scholarships simultaneously.

Article 11

Undergraduate students receiving scholarships under these regulations must complete ten hours of service
learning under the guidance of the International and Cross-Strait Affairs Office. Their service learning
performance will be evaluated at the end of the semester, and this evaluation will be a condition for continuing
to apply for the scholarship in the future.

Article 12

Students who qualify for the scholarships under these regulations, whether new students in their first year
or continuing students, will have their scholarship eligibility revoked if they do not complete registration, apply
for a leave of absence, or transfer out during the semester. Students who take a leave of absence or withdraw
during the semester must return all scholarships received. If they resume their studies after a leave of absence,
their eligibility for further scholarships will be canceled, and they cannot reapply for scholarships under these
regulations. Students with poor performance or attendance below 80% during the scholarship period will have
their scholarship revoked upon the approval of the department chair or advisor and the consent of the dean, and
must return all scholarships received.

Article 13
Recipients of these scholarships who are found to have committed fraud, forgery, plagiarism, or other
forms of cheating will have their scholarship eligibility revoked and must return all scholarships received.
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Article 14
Matters not covered by these regulations shall be handled according to the university's related rules.

Article 15

These regulations take effect upon approval by the Administrative Meeting and will apply similarly to any
amendments.
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“Hik= FF & F % EF Tuition and Miscellaneous Fees
- D @5’31 /?i" H?m' ’J]h:u ‘)I'F‘l °
The fees must be pald to complete the registration before school stats.
F-’&u—gﬁp*-‘-o ,‘r‘f"‘?q]kmg
The rates are calculated on a per-semesterbasis. Individual may vary.
T E 2025 EAEITR 2026 5 i E e i p RE o kT
WEeF I EERE)
For your reference, the following are tuition fees that apply to the fall semester of 2025 and spring semester
of 2026 (NT$33 =~ US$1 » The calculation standard is based on the exchange rate advertised on March 5,

Iy

"

(33~ % ~14%=>112025/3/5

2025).
Fiew /8 ¥ Tuitionand incidental fees per Semester
52y ~ & 3% Undergraduate Programs F 3“7 Graduate Programs
College 5% 3% B3 5% w3 XD
Tuition Incidental Total Tuition Incidental Total
1 & NTD 39,330 | NTD 13,418 | NTD 52,748
College of Engineering USD 1,192 USD 407 USD 1,598
ELE 4 CS NTD 37,597 NTD 8,273 NTD 45,870
College of Management USD 1,139 USD 251 USD 1,390
NTD 38,191| NTD 8,404 | NTD 4
% E NTD 39,330 | NTD 13,418 | NTD 52,748 3819 840 6,895
College of Design and Arts| USD 1,192 USD 407 USD 1,598 ’ ’ :
T NTD 45,829| NTD 13,630 | NTD 55,913
Colfae o?Tﬂgﬁs];:an d NTD 37,597 NTD 8,273 NTD 45,870
Hospitality UsD 1,139 USD 251 USD 1,390 | USD 1,157 USD 255 USD 1,421
;Eij‘__’_.gfi Fe NTD 39,600 NTD 16,300 NTD 55,900 | ysp I]_ 389 US[; 413 USD I]_ 694
College of Igu_rsmg and Health USD 12,00 USD 494 USD 1,640
cience
4 4 £l B T KR 2
Coﬁeg: i ] iétié—e gha}ilﬁ?g; nd NTD 39,330 NTD 13,418 NTD 52,748
BiOresources USD 1,192 USD 407 USD 1,598
=% 453 NTD 37,597 NTD 7,621 NTD 45,218 |NTD 38,191| NTD 7,742 | NTD 45,933
College of Foreign Language| USD 1,139 uUsD 231 UsD 1,370 | USD 1,157 USD 235 USD 1,392

# i 3 * Other Fees

R

TR 7 (58 HIFAR)

Internet Resource Use Fee (The fee is required to be paid each semester.)

NTD 1,400/ USD 43

wER Y

¥R AR)

Internship Consultation (The fee is required to be paid each semester.)

NTD 850/ USD 26

R RERT

academic year of admission)

- 30yt 5 - 52 5 52)
Language Consultation (Undergraduate students are required to make the payment in their first

NTD 850/ USD 26

FEAE P R (% BN

ear of admission)

(RS S
Swimming training (Undergraduate students are required to make the payment in their first academic

NTD 1,200/ USD 36

FLITxieh (FEYFRHR)
School Student Insurance (The fee is required to be paid each semester.)

NTD 875/ USD 27

FIGERGT (AL EFTRLABEL)
Student Insurance (International Students who are not eligible for the NHI)

NTD 3,000/ USD 91

covering six months.)

@I EBIEHL S - BB
National Health Insurance(After six months in Taiwan > Payment shall be made in a lump sum

NTD 826/ * / USD 25/m

SRR EE A

FrgRpd e R
The cost of materials and textbooks will depend on each college and department.
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F 413 ~ x5 i3 % % Refund Policy for Student Withdrawal or Leave of Absence

CEXEFII - EI7HRFL
Da-Yeh University Refund Standards for Student Withdrawal and Suspension
* & Ry y 8106419 & %% (- )F % 1060047866B 5. 4 7+
19 % 2 Refund Standards

g 3¢ % 4| Tuition and Miscellaneous Fee
PEID (K~ RE PER System
Application Period for Suspension or Withdrawal - N S s )

Undergraduate, Four-Year Technical, and
Graduate Students
LEE 0 MF o 2R
Exempt from payment; full refund for those
who have already paid

PP (9 45F P

On or Before the Registration Date

P P pAT (B E)p 2o p FHOR23 o jep AL § 23R
From the day after the registration date until the day before classes (the [Two-thirds of tuition fees refunded; all
first day of the semester) begin miscellaneous and other fees fully refunded
WHABE)P(cFFP)2idn A E) =~ 2 - B iz e pidR2s

From the first day of classes (inclusive) until before one-third of the |Two-thirds of tuition, miscellaneous, and other
semester has elapsed fees refunded

NI R(BRE)P(fREP)ZBUED =2 - > @A

$oped s HepE f RS

SR ] .. !
== One-third of tuition, miscellaneous, and other fees

After one-third of the semester has elapsed but before two-thirds of the

i . . refunded
semester have elapsed (inclusive of the first day of classes)
T "HF’??)B(?%%B)i%;i@%?ﬁpi.é’\i.: ) THELE F o7 3R
After two-thirds of the semester have elapsed (inclusive of the first day .
No refund for any fees paid
of classes)
SRR T FRS S R R A = oL 4 3 5%

New students and transfer students admitted through replacement quota

0 LA .
who apply for withdrawal before the replacement deadline 5% administrative processing fee

g

LEA Y R F A pBIF S Ak IEPFP AR (A RE) e FREEE =0 ARk 25
W~Bﬂvﬂéﬁﬂ ﬁ%ﬂfﬁﬁi’W€%ﬂ@ﬁéﬁﬁ§ﬁ%ﬁé7s;&agﬁao@m@g
[EYRER)D BT TR FF o 1F “"%ﬁ& 3R %'—?B °
o B R A R R A o IRV F AL A wF AMARS Y > 1Y
AR SR A% o
For students applying for leave or withdrawal, the application date to the school office is the reference date. For
expulsions, the notice delivery date applies. If attending classes during an appeal, the actual departure date is
used.

Departure procedures must be completed within the school’s timeframe. If delayed due to the student, the actual
departure date is the reference.

7]‘%\,,_:;{_%;;7‘ Fﬁ,%}x O lé\jﬂﬁ? N _w\aﬂ, §/ﬂ\§§géﬂ: IV NS x Ig‘é!: * % I—X«“]{l—l«fff:?
“Other Fees” refers to all fees except tuition, mlscellaneous, and credlt based fees, including any agency or
handling fees.

BT yER 2 3% R FEFIRARIL et BE RS RF RS A F L 6 €T —‘*‘  RE A ERT
Fhd® o

Refunds for agency or handling fees will follow actual circumstances. Purchased items will be issued, and student
association fees will follow the association’s regulations.
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Az dd 2 - & BAT
FrEEy Iéé » >R
& w BLARL Ly”%m‘e\’ 7o

First-year freshmen and transfer students admitted through independent enrollment who withdraw on or before
the school’s replacement deadline (inclusive) and do not retain student status will receive a full refund minus a

5% administrative fee. Students taking a leave of absence or withdrawing after the replacement deadline will
have refunds handled according to the provisions above.

5.1 LR A RGN BAG EAERFER AL AL -
The administrative fee is 5% of total tuition, miscellaneous, and credit-based fees.

L3 ¥ S RE S RN
Az

2 (5)2 7 384 (2 RTEAF) 4
BoAYHREE (RTEAF) 2

§ ;f .‘&;ﬁ_é"l’fﬂlb'&r FF ’1‘"2‘7‘%%’

’

bp
)

‘E\t \—
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‘= 1§ £ 1< ® % Dormitory Fees

m

o,

FagU T-F& RN AT -TAEHHF I FER-BRBHPFALGRE 0 #
ARTaR R FHRNY FEEY -

Accommodation applications are based on an academic year, with fees paid separately for the first and
second semesters. The fees do not include summer or winter vacations. During summer or winter vacation,
the accommodation fee is NT$90 per day, and advance application and payment are required.
AFREEETT

Air conditioning fees are charged by card.
RHRAFEAEFIFLOATFEEFTEM: AR REE 1000~ FFLIFHF > BEP 4P
MESKE Y EFIR)RERFPR > 2 &Iv LG HE s 1000 = -

According to Da-Yeh University's Student Dormitory Deposit Management Regulations, a dormitory
deposit of NTD 1000 is collected; if there are no shortages or damages to the relevant facilities (including
Chunghwa Telecom equipment) in the dormitory when the student checks out, the dormitory deposit of

NTD 1000 will be fully refunded.

A2AEEREBRFRARHE - RFHTIEE

The listed amounts will be uniformly processed for refunds and additional charges according to the actual
accommodation situation after the start of the academic year.

47 7 Accommodation Fees
/):\/_: 7_\_; dﬂ,
lakia 53 L EMLERE TSN LG | Tﬁ::ef;r]?hi RIELE T
Dormitory Roomfl'ype Fee for the Fee for the Summer Fee for the
i . Winter Vacation
Name Fall Semester |Spring Semester \/acation
8L 40 NTD 12,099 | NTD 12,099
Niliname | Quadruple-person room
Diligent ~
Dorm 245
: NTD 14,349 | NTD 14,349
Twin room
4 L5
Quadruple-person room NTD 13,947 NTD 13,947 -- -
2 4 5
$HE 2 Twin room NTD 16,882 | NTD 16,883 - -
Le-Chun ¥ 45
Dorm Slngle Room NTD 22,965 NTD 22,965 == -
2 45 (#Rw)
Twin room (Barrier-Free) NTD 20,572 | NTD 20,573 - -
2 4~ (M4 )
2% € 45 | 2 People (M 4th Floor) NTD 19,800 | NTD 19,800 -
Life Hall 2 ~ (B5142)
2 People (B 5th Floor) NTD 15,300 | NTD 15,300 -
# s % * Other Fees
a7 %7 £ Dorm Deposit NTD 1,000
2 = Accommodation Package (sleeping pad, pillow, and comforter) NTD 1,850

*H = ! # 5%/ A o unit: NTD/person
TABEFEAEZ BREES - ABEY c ABREFEETNE X fi*,:‘ffé.'i » W FET Y ke
The dormitory deposit and bedding set are one-time fees. The dormitory deposit is required only for first-time
residents and can be refunded upon check-out
*BLEME- P 23R
The bedding set is a non-refundable one-time fee.

27




/

No.168, University Rd., Dacun,
Changhua 5151006, Taiwan(R.O.C)




